
Sätze oder Wörter, die im Hörspiel hinzugefügt wurden

1) Gräfin Zahl © (graefinzahl@yahoo.com) schrieb am 13.11.2000 um 23:17:02: ...und
im Buch nie vorkamen. Besonders bekannt sind wohl der Haschemitenfürst, die Roko-
kokokotte oder die Sache mit den Zombiefilmen - es gibt aber eine gane Menge mehr,
z.B. "Mohrrüben, und das womöglich zum Mittag - da ist mir ei daftiges Steak aber lie-
ber" - fehlt völlig....

2) BONSAi schrieb am 13.11.2000 um 23:17:52: 1.! *g*

3) JavaJim © (JavaJim@excite.de) schrieb am 13.11.2000 um 23:21:08: Das mit dem
Petriheil und Petridank ist auch nicht im Buch zu finden wenn ich mich recht entsinne.
Also das von der Spur, der flammenden.

4) Gräfin Zahl © (graefinzahl@yahoo.com) schrieb am 13.11.2000 um 23:23:17: Im
Buch droht Patrick auch nicht, aus Java-Jim Hackfleisch zu machen... dort sagt er nur
"Dann nichts wie los".

5) JavaJim © schrieb am 13.11.2000 um 23:38:11: Das beruhigt mich aber Gräfin *g*

6) Jupiter Jones © (justus.jonas@justmail.de) schrieb am 13.11.2000 um 23:43:51:
Der Vorschlag von Justus in "unsichtbarer Gegner" im Fernsehen Masters zu sehen,
kommt natürlich nur im Hörspiel (alte Abmischung) vor, da es sich wohl um eine Art
Werbung für die Serie "Masters of the Universe" handelt. Im Allgemeinen fällt auf, dass
viele Sätze, die im Buch fehlen, später auch bei der Neuabmischung der Hörspiele
rausgeschnitten wurden (wie z.B. "Zombiefilme", "Kommunisten, Anarchisten, Pack",
"Masters"...)

7) Tom Beker (Doktor_Goofy@t-online.de) schrieb am 14.11.2000 um 00:46:45: Auch
die Sache mit dem Betrunkenen, der eine Schildkröte auf dem Rummelplatz gewonnen
hat und sie für ein belegtes Brötchen hielt, fehlt seltsamerweise im Buch (schw. Katze).

8) toy schrieb am 14.11.2000 um 03:04:52: Dann scheinen ja immer die guten Sachen
zu fehlen?

9) Gräfin Zahl © (graefinzahl@yahoo.com) schrieb am 14.11.2000 um 16:08:54: Toy,
die "guten Sachen" fehlen nicht in den Büchern, sondern in den Hörspielen, sämtliche
Tauchszenen, Szenen ohne Dialog - teilweise werden die HSP von der Handlung da-
durch schwerer zu verstehen - und wichtig sind diese "Hörspielkreationen" eigentlich ja
in keinem Fall...

10) Aldebaran schrieb am 14.11.2000 um 17:34:37: Fragen, die ich schon immer mal
stellen wollte: Was zum Teufel ist eigentlich ein Haschemitenfürst?!? (Also, woher
kommt das?)

11) green (green8green@yahoo.de) schrieb am 14.11.2000 um 17:38:11: Einer der
besten Nebencharaktere diStephano (Höhlenmensch) gibt es mit "obladi, oblada" nur
auf dem Hörspiel! "schnipp, schnapp" bei diesem Hörspiel nicht Text ab sondern dazu.
Damit wurde eine Figur mit viel mehr Tiefgang geschaffen.

12) Jupiter Jones © (justus.jonas@justmail.de) schrieb am 14.11.2000 um 19:55:03:
Aldi: Für diese und alle weiteren Fragen, die du noch hast: http://www.rocky-
beach.com/sonstiges/lexikon/index.html :)



13) Asmodi (R_Kosiol@gmx.de) schrieb am 24.11.2000 um 08:48:50: Tja, und im Fall
"flüstene Mumie" wurde mal eben ein Brief hinzugefügt über dessen Absender wir nur
rätseln können.

14) Cadigo schrieb am 24.11.2000 um 11:41:50: Ganz sicher bin ich mir nicht, aber ich
glaube, die ganzen indianischen Namen aus "die gefährlichen Fässer" kommen im
Buch auch nicht vor ("Das Mädchen, dass sich an einem Big Mäc verschluckte, haha").
Welch geniale Eingebung von Körting und Co.

15) Sven H. (grusel@hoerspass.de) schrieb am 26.11.2000 um 09:14:47: Bei "Masters"
dürfte es sich doch eher um eine Quizsendung handeln, oder?

16) Gräfin Zahl © (graefinzahl@yahoo.com) schrieb am 23.12.2000 um 15:04:17: Ma-
deline Bainbridge bietet Beefy auf niemal an, ihm das Stolpern abzugewöhnen.

17) Tom Beker schrieb am 15.01.2001 um 12:46:43: Die riesen Eis- und Torteparty am
Ende von Fluch des Rubins gibt es im Buch auch nicht.

18) Marty McFly (Klaessen@Schaffrath.de) schrieb am 07.02.2001 um 12:05:50: Die
Sprüche über den langsamen Computer in der Zentrale, sind im Buch nicht vorhanden.
Die Internet-Erotik-Angebote, welche Justus im "Wolfsgesichts" so auf den Senkel ge-
hen, oder der schweridentifizierbare Spruch, welchen Frau Brauren am Ende von
"Stimmen aus dem Nichts" abläßt (Ich glaube: "Scheiße, jetzt ist mir das Gebiss ver-
rutscht", o.ä.), seien auch angemerkt. Ich bin mir zwar nicht sicher, glaube jedoch, dass
diese nicht im Buche steht.

19) Jupiter Jones © (justus.jonas@justmail.de) schrieb am 07.02.2001 um 14:58:26:
Der Satz lautet "Scheiße, ich verlier mein Gebiss". Ich frage mich immer wieder, warum
André Minninger bei der Neuabmischung der alten Hörspiele erheiternde Einlagen von
H.G.Francis, die im Buch nicht vorkommen, herausgeschnitten hat, weil sie seiner Mei-
nung nach den Charakter der Serie "verwässerten", aber solche Sprüche wie der mit
dem Gebiss (der nicht nur unwitzig sondern auch noch völlig geschmacklos ist) oder die
Erotikangebote die "Berechtigung" haben, in den Hörspielen aufzutauchen.
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